351 samostanl NaJV1se stete su pretereh ob3ekt1 u. \‘Makarskom
‘f'fPrlmorJu, gdje su- bili epicentri potresa, tako da je na tom
- podrutju dojedan crkveni objekt vise ili manje ostecen, a neki

b su sasvim sruSeni. PorySene su: gotitko-barokna crkva sv. Petra-

u Makarsko;;, nekoc katedrala maKarskoga blskupa _grobne crkvi-
ce sv. Martina u Koti§ini, sv, Tekle u Pegdgori 1 sv. Jurja, stara,
u Drasmcama, koja Je 1794 stradala takoder od potresa, pa 1801.

~obnovljena. Jako su oiteéene ‘Zupske crkve u Podgori, Dragni-

cama i Igranima tako da nisu vise za uporabu. Sva tri primorska
iranjevatka samostana u MakarskOJ, Zivogoséu i Zaostrogu pre~
. 'trp3e11 su ogromne stete, a najvise zaostroski samostan koji datira
iz XV st., pa je zbog svoga kulturnoga i h1stor1jskoga znacenja
‘pod zastltom drzave — postao je neuseljiv. Od drugih spomenika
kulture najvise je ostecena ranoromamcka crkvica sv. Mihovila
Sy Igramma (XI———-XII st. ), za. kOJu se Je zauzeo Konzervatorsklk

'_zavod iz Sphta da je ¢im prije popravi.

od- vremena - poznatoga dubrovackoga potresa (1667) crkvemj
g Ob_]ektl u ovim kraJev1ma nisu’ pretrpjeh nikada vece Stete negollx
;sada. Stete se penJu na stotme i stotme m111]una dlnara S
(0. K. J)

Izm;;ena u »Vodlcu« Na nedavnom 11turg1Jsko-pastora1nom

” 'f*f.;tecaJu u Zagrebu ustanovljeno je da se u povledu kletanja zajed-

_nice VJermka kod sv. Mise »Vodid« ‘ne. slaZe s novim kodeksom
- rubrika, Urednitvo »Slu¥be EoZije« je u vezi s tim zamolilo -

__preuzv, Predbgjedmka Bisk. Konferencua da I‘l,’]eSl to pltame.,

~ Preuzvi$eni je u pismu od 23 IV o. g odred1o da br. 37 »Vodlca«

,f-1ma .evako glasm, e .

a) Stoji se za vrijeme Mlse kod kOJe v3ern1c1 zaJedmckL
/Qud3elu1u kad misnik pristi upa k oltaru; od svrSetka pristupnils
- molitava do Pos]amce, za vrijeme Dvandelja i 'VJerovanJa' od
~ potetka Predslovha ‘do  pricesti « viernika 031m ‘ha Posvecenje‘,“
- kod popritesne molitve i dok misnik odlazi. : :

b Kleti se kod pxls‘rupmh mohtava kad se ne pJeva na"_ '

;:«Pésvecenje, za vrljeme ‘pr1cest1 v;ermka i kod blagoslova na,ﬁj
‘koncu Mise. = S
q,c) SJ ed1 se kod Poslamce i za vrueme pr1kazan3a &

DlVIlO], dakle i

B

?5934 Kanon Crkvenog zakomka u 2 paragrafu odreduJe, da se .

'}ffhohtve obdarene oprostenjlma mogu mol1t1 u bllO kojem Jez1ku,, G

‘samo ako za . vjernost prevoda jaméi. SV. Penltencuarua ili
vd Blskupa na cCijem se podruc;;,u gok“orl' onaj jezik; ali opro-

.st1 se gube’ (cessant) »ako se bilo $to doda, ispusti 'ili umetne«

prevod Dr. Crnice, Priruénik 180) ob quamhbet add1t10nern o
detractlonem vel mterpolatwnem
jus jeci, neki. su- tumamteln stav111 pr1nc1p

mohtve obdaréne' oprost ma se moraju prevoditi ut sonant.

dobar ;]er b1 prema nJemu prevod1




gda su prot1vn1c1 toga pr1nc1pa u nagem slucaJu 1ma11 prav ;*:Sama*

S - Sv. Apost Pemtencnarua je 26. studenoga (kod Crnice je Stamp.

pogr. 20, nav. dj.) 1934. (v. Acta Ap. Sed. XXVI 643) rijesila pitanje i

- dodavsi gore navedenim ' rije¢ima:. quae ‘earumdem substantiam

- nek se sada usloni — n13e naJsrethe preneseno y

;,TrOJstva« (Baksi¢, Presveto Trojstvo, Z. 1941, str.’ 143). Kad god

ftekst Tomma Of1c1Ja za - sve‘rkovmu T1Je10va raskmuo SVOJ

alterant (vidi Enchiridion mduldentlarum Rim 1952, XVI 1). Glav-
no je, dakle, da se satuva substantla mohtvenog 1zvornog

teksta Druglm r13eC1ma da je smlsao v;erno pfenesen makarf

i ne bile rijeci Jednake ,
U SVJetlu tih istina promatran, Pavehcev prevod on1h dvuu‘

 kitica sv. Tome, $to ih pjevamo kod Blagoslova s Presvet1m, ne

 bi imao oprosten;;a od 5 godina itd,, kako je stampano u moh— '
. tveniku >>Srce Isusovo, spasenje nase« (Z. 1946 ‘str. 27; a po mom

~ukusu je to: na§ najljepsi mohtvemk) »Kruhu nebeskom<<"'f"f}" “’ff
(Z.'1958) i u »Serafskom cv13ecu« (Z 1959) u hrv prevod se ne

=navode oprostema Is pravom'
el Dva posl;ednja stlha prve k1t1ce

——— Vjera dus1 cov3ek0v03
Nek spozname dopuni —

ne prenose smlsao izvornika: Sensurn defectm, k031 1e Jetinak_,f}ff

onomu u Tominu: — Visus, tactus, gustus in te fallitur.. Sto nedo-

 staje osjetilima, neka Vjera dopuni. — Ni ono — .. zrtv i novoj i

S drugom Je k1t1com jo§ veta nezgoda U nJOJ Je sv. Tomai;ﬁ
s nenadmasivom kratkotom i preciznos$éu izrazio dogmatsku Y
istinu-de processionibus divinis; u kojima »je sva bit tajne presv:

- gitam te stihove, ne mogu se oteti caru n31hove Jednostavnostl,
" dubine, jasnoée! T ne ¢udim se, Sto je sveti Bonaventura, cuvs1 G

Gemtom, Genltoque

' Laus et jubilatio.. T
Procedent1 ab utroque o
Compar s1t lauda‘uo Amen

Mladost SV. Tome jo§ je. dozwl;]avala odJeke Cetvrtog Late-—‘f 2

; ranskog opctega koncﬂa (1215) koji je definirao: — Pater a nullo o

-F111us a Patre solo, ac Sp1r1tus Sanctus parlter ab utro gue...;

est Pater qui genera t, et Filius qui gig nitur, et Sp1, ,tus:g E
~ Sanctus qui, proce d1 t (Denz -Ban.,, 428, 432), N epogreswu na-
- uku Koncila Torna Je sazeo u dva st1h a, dJelormcno i 1 s tlm, :
[~'r13ec1ma' : ‘ ; S ‘
Kad sada mtamo hrvatsk1 Pavehcev prevod
‘ : Bogu Ocu, Bogu Sinu ik

~ Hvala s pjesmom radosnorn

K Duhu Svetom nek se vmu S
Gla31 s d1kom Jednakom ..._ e

i ne prepoznajemo Tom1n1h _stihova! Netko ée rec1 g Pa u r13e-ff;f‘

¢ima Otac' i Sin izraZeno je radame i roden- b1t1 Dok b1 se to

moglo donekle (ah saimo donekle') pr1pust1t1, kod Duha Svetogal*
 ni¢im nije izraZeno nJegovo izlaZenje. Takoder ono »Bogu« kod

L f"*b1t1 1zostav13eno i kod prv1h dv13u bozansklh Osoba

~ Oca i, Sina 17ostavheno je kod Duha Svetoga Moralo‘rge stoga:‘"




 Da prevod ovih stihova nije dobar, najjasnije dokazuje i ovo:

. hrvatski bi tekst potpisao i Focije i hjegovi sljedbenici, dok

- bi za Tomin rekli da je hereti¢an! — Ni hrv. dika ne
: ;ngoVara';lat.‘ 1 audatio. @ R g
~ Mislim da je jasno, da moljenje ovih dviju ‘kitica u tom

- prevodu ne dobiva oprostenje. A da li se one smiju z’fupo,ti'eblj.,a- ‘

vati u liturgiji, to je drugo pitanje, na koje bih Zelio da nam

o ;ngovolr,i‘Urednis"tvo~»_‘Sluibe;Boz“"jvez<j<‘. . F. S MILOVANOV

. Odgovor uredni§tva: Makar da se upotrebom spo-
~ menutog prevoda i ne dobiva oprostenje, ne samo da ga Smijemo
- hego i moramo ‘upotrebljavati, jer se nalazi u Rimskom obrednikyu
~ koji ‘je od SZO proglagen autenti¢nim. Mnogo toga u liturgiji
~ treba ispraviti i dotjerati. Na pr. zavrSetak himna na Veternji
- sv. Terezije Avilske sadr¥i zabludu kvaternijanizma: »Sit laus
Patri cum Filio, Et Spiritu Paraclito, Tibique sancta Trinitas...«
- Kao $to moramo to moliti dok se ne :is’préVi,gmor‘amoi-moliti isve
~ druge nesavrSene ili loSe tekstove, a ‘mjerodavne upozoriti da ih

. revidiraju.

(EN

| VPRASANJA IN ODGOVORI -

1. Svojim ministrantom nameravam dati narediti novo obleko.

. Po nekaterih Zupnijah vidim, da ,n‘c)s'ijo“ministrapti;talar‘éke- razli~

 Cnih bary. V redovniskih Zupnijah nosijo celo majhne. habite
S pasom in kapuco. Drugo so zopet obleteni kakor majhni
~ kanoniki ali celo prelati. Ali ‘Je za ministrantovske oblke kakSen
. predpis? - . o b
. Odgovor: Glede obleke ministrantov | sv. kongregacija .
~ obredov doslej ni izdala Se nobenega izreénega odloka, vendar

‘naj ministrantje nosijo le ¢rne talartke z ovratnikom in bele,

- platnene Superpelicije. Razlog je ta, da ministratje nadomeséajo

_ akolite, ki prejmejo niZji sveti red in katerih obleka je &rn
faar in superpelicij. Uporaba talarja druge barve, na pr. rdefe,

bele, ali habita ter drugih oblatil, na pr. majhne mocete, pasa,

Sapuce, ali celo biretka, je proti ‘liturgitnemu duhu, pravijo
iturgiéni - znanstveniki. Tako ~nolo imenujejo razvado, abusus,
Ki se je razpasla Sele v 19. stoletju in je dandanes ~zelo raz§i-
' rjena. Nekaterim, posebno mladim fantom, je sicer zelo vSeé,
~ druge pa spet med mago ali pri poboZnostih' samo raztresa. Pisa-

telji opozarjajo, da svetiSée ni gledaligki oder. Nekdo je zapisal: -

 Sluzabniki oltarja imajo svoje dostojanstvo zaradi svoje sluzbe,
he pa od pisane obleke. — Isto velja ¥ bistvu za vse cerkvene
sluzabnike, na pr. cerkovnike. o

2. Ob nedeljah moram binirati. Med obema ~maSama je le
~ dve uri. Pri prvi masi mi je ministrant ‘pomotoma za ablucijo
Vil vino, kar sem opazil, preden sem spil. Bil Sem zmeden, kaj
- 13j napravim. Zahteval sem Kozarec, vanj vlil ablt 9 it hl
pri drugi masi. smel tudi spiti in po




